
MASTER : Langue et culture 
Le master « langue et culture » vise à former chez l’étudiant, une capacité lui 

permettant de conquérir le domaine de recherche en langue, culture et 
communication. Il permet aussi, aux candidats de se spécialiser dans la discipline et 
d'accéder à d'autres formations professionnelles, à l’exemple du journalisme ou des 

métiers liés à la communication. 
 
1- Semestre 1 : 
 

Unité 
d’Enseignement 

VHS V.H hebdomadaire  
Coeff

. 
Crédit

s 
Mode 

d'évaluation 

15 
sem 

C TD 
T
P 

Autre
s 

  
Contin

u 
Exame

n 

UE 
fondamentales  

     

Domaines de 
recherche en 
sociolinguistique 

67h
30 

1h30  3h    3 6 50% 50% 

     Communication 
et médias 

67h
30 

1h30  3h   3 6 50% 50% 

Pratiques 
communicationnell
es écrites 

22h
30 

 
1h 
30 

  1 2 50% 50% 

Culture (s) 
universelle (s)   

45h 
1h 
30 

1h30   2 4 100%  

UE méthodologie       

    Méthodologie de 
la recherche sur le 
terrain 1 

45h  3h   2 4 100%  

     Méthodologie 
de la recherche 
numérique  

45h  3h   2 4 100%  

Méthodologie 
d’analyse d’un 
corpus écrit 

15h  1h   1 1 100%  

UE découverte       

Langue et 
littérature 
anglaises1 

22h3

0 
1h30    1 1  100% 

Etude d’un auteur 
français 1 

22h3

0 
 1h30   1         1 100%  

UE transversales      

Ethique et  
déontologie  

22h3

0 
1h30    1 1  100% 

Total Semestre 1 375h 
7h 3

0 

17h3

0 
  17 30   

 
 
 



2- Semestre 2 : 
 

Unité 
d’Enseignement 

VHS V.H hebdomadaire 
Coeff

. 
Crédit

s 
Mode 

d'évaluation 

14-16 
sem 

C TD 
T
P 

Autre
s 

  
Contin

u 
Exame

n 

UE fondamentales      
     Contact de 
langues et 
multilinguisme en 
Algérie 

67h3

0 

1h3

0 
3h   3 6 50% 50% 

     Langues  et 
communications  

67h3

0 

1h3

0 
3h   3 6 50% 50% 

Pratiques 
communicationnelle
s orales et écrites 

45h 
1h3

0 

1h3

0 
  2 4 50% 50% 

Champs culturelles 
en Algérie  

22h3

0 
 

1h3

0 
  1 2  100% 

UE méthodologie      
   Méthodologie de 
la recherche sur le 
terrain 2 

45h  3h   2 4 100%  

Méthodologie de la 
rédaction d’un texte 
scientifique 

   45h  3h   2 4 100%  

Méthodologie 
d’analyse d’un 
corpus oral 

15h  1h   1 1 100%  

UE découverte      

Langue et littérature 
anglaises 2 

22h3

0 
 

1h3

0 
  1 1 100%  

Etude d’un auteur 
français 2 

22h3

0 

1h3

0 
   1 1  100% 

UE transversales      
 Technologies de 
l'information et de la 
communication TIC 

22h3

0 
 

1h3

0 
  1 1 100%  

Total Semestre 2 375h 6h 19h   17 30   

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



3- Semestre 3 : 
 

Unité 
d’Enseignement 

VHS 
V.H 

hebdomadaire 
Coeff Crédits 

Mode 
d'évaluation 

15 
sem 

C TD TP    Continu Examen 

UE fondamentales      
   Politiques et 
planifications 
linguistiques  

67h30 
  

1h30 
   3h          3         6      50%     50% 

   Littérature 
francophone 

67h30 
  

1h30 
    3h   3 6 50%      50% 

    Phonétique du 
français  

 45h 
  

1h30 
 1h30   2 4 50%       50% 

Analyse 
sémiotique : graphique  
et iconique   

22h30 
  

1h30 
   1 2  100% 

UE méthodologie      
     Méthodologie de la 
rédaction d’un contenu 
de mémoire  

 45h     3h   2 4 100%  

Méthodologie de la 
mise en page d’un 
mémoire 

  45h     3h   2 4 100%  

Méthodologie de la 
traduction d’un texte 
scientifique 

   15h     1h   1 1 100%  

UE découverte      
  Langues et/ou 
dialectes algériens 

22h30    1h30   1 1 100% 22h30 

        Initiation à l’étude 
onomastique. 

22h30    1h30   1 1 100% 22h30 

UE transversales      
Législation  22h30 1h30      1 1  100% 

Total Semestre 3  375h 
  

7h30 

 

17h30 
  17 30   

 
 
 
 
 
 
 
 


